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al genial y diminuto artista

TIBY LUBINSKY
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Principe y Pordiosero

Obra maestra de Carlos Dickens, inspirada en una popular
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leyenda sobre el Principe de Gales

Exito insuperable - 10,000 personas en estena :: EI mayor friunio de la (inematogralia moderna
y a
LUCY DORAINE

(La famosa belleza hdngara)
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~en el gigantesco drama de sociedad

en el que toman parte 10000 personas

Cherchez la Femme!
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Por la extraordinaria importancia de estas dos cintas,
han sido contratadas para la solemne inauguracién del’

“aristocratico GRAN CINEMA KURSAAL

Cinematografica Verdaguer S. A.
Consejo Ciento, 290 - Teléfono 969 A - BARCELONA
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Direccion: Universidad, 30 — Teléfono 216 G. — Barcelona
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Un viaje redondo en 30 minutos

Un viaje redondo por cinco paises: Canada, México, Es-
cocia, Inglaterra y los Estados Unidos del Norte... en trein-
ta minutos, justos treinta minutos, lo que parece imposible;
pero los que visiten el Estudio Paramount del QOeste, ahora,
en estos dias, disfrutarin de tal viaje. Conste que no hay que
pagar pasajes de ferrocarril o de vapor.

Cuando el viajero llega a la puerta del gran FEstudio, ca-
minara una docena de pasos.y llegara al Canada. Pontiac, una
aldea cerca de Quebec, es la residencia de Agnes Ayres y
de una compafia de artistas que filma la novela de Sir Gilbert
Parker, titulada “The Lane that Had No Turning”.

Casi en la puerta siguiente puede uno encontrar a Jack
Holt en una tienda de la bahia del Hudson, en el Noroeste del
Canada. Los franco-canadienses y los indios se mezclan con
sus hermanos del Sur al representar “The Call of the North”.

Debido a un brusco cambio de temperatura, aunque el ba-
rémetro no lo registra, el viajero camina por algunos pisos,
no apartamentos, sino partes del escenario, y en seguida se
tropezara con México. Alli encuentra a Gloria Swanson: ro-
deada de mexicanos, en su mayor parte rancheros, y demds
“earacteristicos” de la frontera, todo ésto en la pelicula “The
FHusband's Trademark®.

Unos cuantos pasos mas alla y estamos en Hscocia, donde
Kirriermuir, el lugar de los acontecimientos de las novelas
de Sir J. M. Barrie, fué construido para lograr las escenas de
“The Little Minister”. Betty Compson, en el papel de Lady
Babbie, la vemos rodeada de los originalisimos tipos esco-
ceses del famoso libro del citado autor. No tiene uno necesi-
dad de tomar un tren para ir de Bonnie Scotland a Inglaterra
en esta tierra magica, el moderno Estudio cinematografico.
En este pais de las pipas y del té, Wallace Reid esta muy ocu-
pado filmando escenas para su altima pelicula “The Cham-
pion”, y por fin, el visitante puede ver reflejos de la vida nor-
teamericana al mirar a Thomas Meighan en “If You Believe
It, It's So”, y a Will Rogers en otra farsa imaginativa titu-
lada “One Glorious Day”.

0 3000

Peliculas de la guerra de Marruecos

La informacion cinematografica es hoy el documento gra-
fico mas importante con que cuen ta la cronica de los aconte-
cimientos que se desarrollan en el mundo entero, por ser la
finica que es imparcial y veridica pues a pesar de su talento y
dotes periodisteios el mas afamado reporter queda vencido
por el objetivo de la cimara oscura que guarda en sus somhras
la imagen que revelada nos ensefa claramente como y donde
ocurrio el hecho que nps interesa conocer.

Ios seres queridos que luchan en Africa para vindicar el

B

honor nacional y rehacer ruinas de pasados errores tienen.

puesto su pensamiento en los que en la peninsula esperan an-
siosos revivir su saludo y conocer su estado de salud.

El cinematégrafo llena esta necesidad del momento 'y nos
brinda su saludo lejano con el calor de la vida y la animacion
que brilla en la pantalla.

La Cinematogrifica Verdaguer, atenta siempre a las mo-
dernas corientes de la cinematografia, ha enviado a la zona de
operaciones a dos expertos eintrépidos operadores cuya pe-
ricia y abnegacion son bien conocidos en el mundo cinemato-

grafico para que impresionen varias escenas de la vida de
ntiestros soldados absteniéndose de combates figurados y otras

riduleces célebres por la chirigota de que'hun sido objeto por
parte del pablico y fotografiando la vida de los campamentos
en forma que sea posible apreciar la fisonomia de los solda-
dos que en grupo van desfilando delante del aparato a fin de
qtie con este objeto asistan al cine para recibir el remoto saludo
de los seres queridos de los que tanta distancia les separa,

Fsta idea es nueva en cinematografia, v representa un
cuantioso desembolso en beneficio de la clientela que sabran
agradecer los deudos y amigos d elos que combaten en las
inhospitas tierras africanas.

l.as primeras cintas que han llegado va a la peninsula se
titulan como sigue:

El vidje del Sr. La Cierva. (documento de trascendental
importancia).

En el campamentio de Tifasor.

En el campamento de Segangan.

Lin Yezamen.

En las diversas escenas aparecen soldados de los regi-

mientos de Alcantara, Galicia, Alava, Tercio extranjego (dos

banderas), Segovia, tropas de Sanidad, de Madrid, de Ceri-
fiola, de Gerona, Isabel 11, Cuarto Re gimiento mixto de in-
genieros, y diversos datos graficos de estraordinario interés.

U 0030000300000 0 A R

Betty Compson gquién es?

“Ia muchacha por excelencia encantadora, sin par en el
mundo?” — seria la respuesta obligada de todo el que la haya
Visto.

Miss Compson, la deliciosa “estrella” de la Paramount,
se ha hecho querer y admirar de todos en el Estudio de
Hollywood, por sus maneras corteses, por su elegancia sin
afectacion, por su amabilisimo caracter y— para coronar
sus cualidades — por su belleza singular. Que lo digan los
que la contemplaron en “El Taumaturgo” y también los que
la vieron, con los ojos como puiios, actuar como “estrella” de
la Paramount en las peliculas “At the End of the World” y
“The Law and the Woman”,

Uno de los mas grandes placeres de Miss Compson es dar
sus vueltecitas en automdvil. Posee un primoroso carruaje en
el que, cuando tiene tiempo, recorre las espléndidas avenidas
con-que cuenta el Sur de California,

Miss Compson es muy amante de la lectura, le agrada la
vida del hogar y gusta de vestirse con elegantes y finos ves-
tidos, como mujer que es de corazon y, por consiguiente, sen-
sible a toda manifestacion artistica. Su trabajo es sagrado
para ella, al que dedica estudio diligente y cuidadosa aten-
ci6n. Pero su personalidad es lo que mas agrada, lo que ver-

{ daderamente encanta. La afabilidad de su caricter rarisimas

veces se altera. Miss Betty no se excita, es dulce, cortés y
comunicativa, y es por éso por lo que todos los que la cono-
cen desde el nifio inocenton hasta el director mdis. enérgico,
la quieren y la admiran con espontaneidad cordial. Con to-
das estas cualidades que adornan a Miss Compson sus triunfos
quedan descontados. Verla en la Pantalla y estimarla es todo
uno. En las escenas en que aparece de heroina, los especta-
dores, suspensos por el entusiasmo, sufren con ella y con
ella comparten todas las peripecias de la escena.

Miss Compson posee un elegantisimo chalet en Hollywood,
en una de las mas antiguas y aristocriticas calles. Alli, vive
con su mamé, y ambas gozan de la ordenada existencia de tin
hogar apacible, en contraste manifiesto con la vida desarre-
glada y sensacional que generalmente, sin fundamento algu-
no, atribuye el publico a las artistas. Su felicidad esta en
su trabajo y en su hogar, lo que no le deja mucho tiempo para

dedicarse a frivolidades.

Siempre los mejores

En el proximo nimero publicaremos la biografia de Ed-
die Polo escrita por él mismo. :

Se titulard “Historia veridica de mi vida.”

También publicaremos un retrato de Malvina Polo, la
hermosa hija del-admivado v popular atleta.




El hombre de las tres caras

Programa Verdaguer

EPISODIO TERCERO

Pascaline quiso dar a su amado esposo el #ltimo adios an-
tes de que partiera hacia las ingratas tierras donde estaba
establecida la colonia penitenciaria donde debia extinguir
su injusta condena, y se dirigi6 al muelle donde en forma-
cion y vigilados estrechamente por guardias se encontraban
los infelices presidarios a los que la irreflexion de una hora
ha cerrado las puertas de la sociedad que les expulsa para
siempre de su lado. La despedida es.en extremo emocionan-
te y aunque Pascaline quiere aparentar firmeza para no en-
trisfecer a Marsach en ‘cuantc éste va mo'la ve 'dd’rienda
stielta a su dolor derramando: abundantes ‘lagrimas... ;

Han pasado cinco-afos terribles en que F ascalive no ha
pedido sobrellevar el amargo dolor que le ha producido el
verse bruscamente separada del carifio de su esposo, y solo
Ie sirven de tardio consuelo lds cartas que llegan de la leja-
na penitenciaria, en las que le cuenta los padecimientos que
debe sufrir para poder esperar todayia con vida el: mortiento
afiliclado en qgue su Jduocencia resplanfizel. st

Afortunadamente, en una de las cartas le participa Mar-
sach que por su buen comportamiento ha obtenido’ una colo-
cacion en las oficinas, lo que le separara de la hez de los
presidiarios que, le atormentaban con su repugnante cinismo,
contandole sus . crimenes y vanagloriandose de haberlos co-
metido, a Ja par que sus nuevas tareas le permiten disfrutar
de una relativa libertad. }

Por la noche ‘en la soledad de su celda evoca Marsach la
imagen querida de sus deudos; y:es consuelo sentirse rodeado

El homhre de las tres caras** - Una cscena del tercer episodio

de seres tan queridos que le esperan confiando en su inocen-
cia de la que no han dudado ni un solo instante.

En uno de los parrafos de su carta le suplica Marsach que
le dé las mas efusivas gracias al noble profesor Morizot que
se-ha interesado mucho por su proceso y.por que su inocen-
cia fuese reconocida por el tribunal, lo que no ha podido lo-
grar por los falsos testigos que ha hecho comparecer el infa-
me Morant ‘de Sellenave  en su afan:de apoderarse del inven-
to del desgraciado: Julian Marsach, ! :

En efecto; el buen profesor Morizot que ha leido en el

gran rotativo Le Petit Parisien que una sociedad americana ha
logrado conseguir la patente para la explotacion de un com-
bustible liquido que sustituye al petroleo y al carbon, se en-
camina a casa de Pascaline para hacerla participe ‘de sus
Sospechas de que este inivento Sea tita copid c¢riminal; hecha
por. Morant para venderla a la sociedad americana, sin notar
que Morant habilmente disfrazado de albanil le sigue hasta la
- misma casay liego, trepando por el andamio, escucha la con-
“wersacion yse entéra‘de’que sospechan de élgue sed el ‘dufor
del crimen. Temiendo ser delatado prepara, un criminal aten-
tado y cuando Morizot salia a la calle una piedra enorme le

“E| hombre de las tres caras® - Una escena del cuarlo episodio

cafa encima aplastandole y dejandole sin vida. Pascaline, ho-

rrorizada, acude a besar el cadaver del’que fué su leal amigo

y entusiasta defensor de la ‘inocencia de su querido esposo,

v queda sola para luchar contra: sus numerosos enemigos gue

se agrupan en su torno para reducirla a la impotencia y que

no quede vestigio alguno de su culpabilidad. ' :

Seis semanas después Julian Marsach recibia la triste noti-

' cia v temiendo que todo fuese obra de Morant y no dudando
que este hombre perverso no cejaria en su empefio de anigui-

Jdarlos a todos, decide aprovechar la confianza que en él tienen
los jefes del penal para evadirse y correr al lado de los suyos

" que estan seriamente amenazados por los infames planes ‘de

Morantos 65 '

Armado de un revolver que logra arrebatar a uno de los
guardianes Julidn Marsach “escapa de la infame carcel, y
luchando con los indigenas que le cierran el paso atraviesa
‘el rio'y logra internarse en la selva, pero en su desorienta-
cion cae en una de las frampas ‘que los cazadores preparan
para apoderarse de las fieras que pululan por aquellos peli-
grosos parajes. . B L
* La lerida que recibe ‘al caer es terrible y' queda desvane-
cido sin que nadie pueda socorrerle en la inmensa soledad
- del desierto.:,’ : : :

FIN DEI, EPISODIO TERCERO

El atleta invencible

Gran serie de aventuras interprefada
por el celebrado atleta EbpIE POLO

Eddie Polo, indisciitiblemente el artista de circo mas famo-
so del mundo, sufrio la desgracia de perder a sus padres en
su mas temprana edad. Juan Winters, el decano de los payasos
del Circo, adopté a Polo a la muerte de su padre, de quien el
anciano clown era intimo amigo y leal companero. Jaime Gray,

_el propietario actual del Circo, consiente al vieja payaso én la

compafifa por causas que mas tarde conoceremos, pues ‘Win-
ters, ademas de su avanzada edad, que le impide trabaiar,
parece medio idiota a causa de un acidente ocurrido muchos
afios antes, eh el cual intervino tragicamente el padre de Polo.
Este ejecuta invariablemente sus arriesgados trabajos en com-
pafila de una joven llamada Maria Warren, hija adoptiva’ de
Jaime Gray, propietario del: Circo. j

Al comenzar nuestra historia, el magno Circo Gray esta a
punto de comenzar sus funciones en una populosa cindad ame-
ricana. El dia del debut es doblemente significativo, pues Jaime
Gray se reune con su compania después de una prolongada
ausencia, Vagando “distraidamente por’ los alrededores de la
gran tienda de lona, Wintres tropieza con uno de los oranguta-
nes del Circo, el cual parece andar sediento, y el anciano se



Film - Programa Verdaguer

Hoot Gibson, Gladys Walton, Frank Mayo
y Marie pPreyost

Cuatro “ases” de la Universal
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disponz a llenar un cubo de agua para darsela al animal. Mien-
tras csta ocupado en esta tarea, unos trabajadores, encargados
de .]”"'““"' reparaciones en’la lona, observan al viejo Winters,
y sin apenas mediar palabra le insultan de obra. Polo acierta
a salir del Circo, y al ver maltratar a su padre adoptivo de
aquella manera, arremete a pufietazo limpio contra sus asal-
tantes, & los que no tarda en poner en precipitada fuga. Sin
embargo, uno de los malvados regresa ocultamente y asesta un
terrible golpe en la cabeza de Winters, con el cubo vacio. El
anciano pierde el conocimiento. Eddie recoge a Winters del
suelo v e dispone a conducirlo a su camerino. Gray aparece en
aquel momento y observa silenciosamente la maniobra. Al cabo
de unos minutos Gray se acerca sigilosamente a la puerta del
cuarto de Polo y encucha lo que el anciano dice a su hijo adop-
tivo. Parece ser que por efecto del golpe recibido en la cabeza
con el cubo, Winters recobra la memoria de una manera ines-
perada y aprovecha esta feliz circunstancia para narrar a Polo
un tragico incidente ocurrido muchos afios antes en el pequeno
Circo, del cual su padre era propietario. Para Polo la historia
de los primeros afios de su vida estuvo siempre envuelta en el
més impenetrable misterio, pues ésta es la primera vez en su
existencia que oye mencionar el nombre de sus padres. Gray
sigue escuchando desde la puerta exterior de la lona la patéti-
ca narracion del anciano; mas, cuando Polo pregunta a Win-
ters el nombre del asesino de su padre, el viejo payaso del
Circo cae al suelo gravemente herido. La sombra de Gray al
huir precipitadamente, se proyecta en'la lona del circo.

Fddie levanta al anciano del suelo y, sin perder instante,
lo conduce en automévil al hospital de Ia ciudad. Gray manda
a unos cuantos de sus satélites que sigan el vehiculo y traten
de acabar con Winters a cualquier coste. Por el camino, el au-
tomovil que viaja Polo con el herido choca con otro ‘guiado
por Elena Howard, hija adoptiva de un acaudalado doctor de
la cindad. El automovil de Polo queda completamente destro-
zado por el golpe. Elena atiende al herido mientras Polo re-
chaza a los asaltantes que, siguiendo las 6rdenes de Gray, quie-
ren matar al anciano. Rechazados por fin los asaltantes, Elena
invita a Polo y al herido a subir al automévil y juntos se diri-
gen a un hotel cercano, pues debido a lo avanzado de la hora,
el ingreso del herido al hospital es imposible. *

Mientras Elena, Polo y Winters se encuentran en el hotel,
estalla un incendio provocado por los satélites de Gray, quie-
nes pretenden dar muerte a Winters de acuerda a las instruc-
ciones recibidas de su amo. Polo logra salvar a Elena de las
llamas y la conduce a un lugar seguro, pero en el interin un
misterioso desconocido secuestra a Winters, y lo lleva a un
hospital de la ciudad. Los secuaces de Gray contemplan la obra
destructora del incendio a una prudente distancia, y después
que las paredes se han derrumbado y del edificio no queda mas
que un montén de escombros humeantes, los miserables se ale-
jan, creyendo que sus victimas yacen carbonizados en la des-
tructora hoguera. Asi se lo comunican a su jefe, quien ofrece
retribuirlos con largueza si es verdad lo que dicen. Elena in-
vita a Polo a su casa que esta situada en el centro de un belli-
simo jardin en el barrio més aristocratico de la ciudad, Duran-
te el rescate, Polo ha sufride varias quemaduras en diferen-
tes partes del cuerpo.

_ Entretanto, en el hospital, el misterioso desconocido, exa-
mina atentamente la bala que los cirujanos extrajeron al heri-
do, la cual’ por su extrafia forma y calibre poco comin, hace
creer al que la examina, que fué disparada por un revolver
de manufactura extranjera. Con esta valiosa clave en su po-
der, el desconocido sale del hospital, dispuesto a encontrar el
arma con que se cometio el crimen.

(Gracias a los cuidados y atenciones que tanto Elena como
su padre prodigan al herido, éste no tarda en recobrar la salud.
Al abandonar el lecho, lo primero que hace Polo es ayisar
por teléfono- a Gray que no tardara en regresar. al Circo.
Cunando el malvado Gray se entera de que Eddie no perecio en
el 11-1c=§r1c1m, como pretendieron hacerle creer sus secuaces, lla-
ma a estos y, entre gritos e insultos, les obliga a ir nuevamen-
te en busca de Polo con la orden terminante de darle muerte
dende quiera que le hallasen. Los sicarios de Gray logran des-
culrir a Polo, y cuando lo tienen a su alcance, lo amarran
fuertemente de pies y manos y lo arrojan al lago. Elena trata
d}‘. escapar, pero al atravesar la calada que cruza el jardin
sieate que le faltan las fuerzas y cae sin sentidos a POCOS pasos
de distancia de un pesado camién que avanza rapidamente.
A pesar de correr inminente peligiro de perecer ahogado,
liddie logra arrancarse las ligaduras gue aprisionan sus bra-
z0s y piernas mientras Elena escapa 'de entre las ruedas del
pesado camion, que la arrojé por el suelo sin mas contratiempo:
rrave que el susto consiguiente. Elena: se dirige hacia el lago
v ayuda a Kddie a salir del agua, momentos después los dos
jovenes regresan a casa de Elena. ;

Los secuaces de Gray regresan al Circo y dan la noticia

de la muerte de Eddie, prometiéndoles el malvado premiarles.

con largueza,

4 4 . . .
Como siempre que la ocasion lo demanda, el misterioso des-

conocido hace su aparicion en el Circo fingiendo ser un em-
pleado del taller de lavado que va en busca de la ropa de los
artistas. Como se recordari, este enigmético personaje se apo-

der6 de la bala en forma de hongo que extrajeron del cuerpo

| pemereusi o

i = P
de Winters, y ahora pone gran enipeiio en eneontrar el revol-
ver con que dicho proyectil fué disparado.

Mientras Gray se encuentra desayunando en la tienda co-
medor del Circo, el desconocido logra introducirse en su des-
pacho, v después de registrar minuciosamente diferentes ca-
jones sin ningun resultado, encuentra el revolver que busca
en el fondo de un viejo bafil. Desgraciadamente, cuando el
hombre enigma se dispone a salir del despacho del propietario
del Circo, es descubierto por varios empleados del mismo quie-
1ies se disponen a darle caza en sendas motocicletas.

La desenfrenada carrera rebasa los limites del pueblo y
contintia por los paseos y calzadas de un parqoe, por el cual
Elena y Eddie dan un paseo a caballo. Los repetidos disparos de
pequenas armas de fuego llaman la atencion de los paseantes,
especialmente de Fddie, quien acierta a conocer al motoci-
clista que esta a punto de alcanzar al desconocido. Este recibe
un balazo que le pone en peligro de ser alcanzado por sus per-
seguidores. Al ver a su misterioso protector a punto de caer en
poder de los que le persiguen, Eddie se lanza a todo galope en
auxilio del herido. Este siente que las fuerzas le abandonan, y
temeroso de que el revolver caiga en manos de sus enenigos,
entrega el arma a Polo y enseguida el hombre enigma cae del
pescante, desvanecido.

(Continuard)
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Noticiario

Nugva sErIig pE Poro

El popular atleta Eddie Polo conocido en todo el mundo
como el Hércules de la pantalla ha producido una nueva
serie titulada “Tl atleta invencible” gue es la tiltima palabra
de la audacia y el desprecio de la vida y en la que realiza
proezas jamas sonadas. La serie estd presentada con gran
lujo y riqueza marcando un nuevo paso e la cinematografia
americana que cuida tan solicitamente la eleccion de estrellas
a las que rodea de valiosos elementos para que resalte su
labor. 5 ;
Como 1o dudamos de que entre nuestros lectores hay ad-
miradores del formidable atleta, en el proximo -ntimero da-
remos detalles de esta serie y de su popular intérprete Eddie
Polo.

TrANK MAYD EN UNA NUEVA PELICULA

Este brillante actor uno de los mas notables de la escena
cinematografica americana acaba de regresar a la ciudad Uni-
versal después de una corta permanencia en la isla Catalina
en el Pacifico, en donde interpretd las escenas principales de
la pelicula de The Shark Master, en la que ademas de triun-
far como excelente actor demuestra ser un nadador admira-
ble luchando a muerte con uno de los feroces tiburones que
infestan las aguas de aquella isla. Si alguien lo duda que es-
pere la fecha de estreno de esta cinta y vea en los carteles
dicho nombre en inglés a pesar de que ya tendremos al co-
rriente a nuestros lectores del titulo espafiol, que se dé a
esta cinta, cuya venida a Espafia es inminente.

0000 0l 000000

A NUESTROS LECTORES

Descosos siempre. de tener contentos en mdximo grado a
niestros queridisimos lectores, hemos creido oportuno con-
sultar su opinién para saber a qué atenernos sobre sus pre-
dilecciones.

A tal efecto, rogamos a los que nos favorecen leyendo
esta publicacion, contesten las siguientes preguntas:

De las secciones que publica Cing-Revista
ceudl es la que V. prefiere?

Rogamos contesten las anteriores preguntas indicando su
opinion. Luego wecorten el cuadro y en un sobre sin cerrar
vy con sello de 2 céntimos mandenlo a la calle Universidad,
aimero 30, Barcelona. |
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CINEMATOGRAFIA MUNDIAL

Jacqueline Logan es una de las jovenes mas atareadas de
la escena muda, a pesar de hacer apenas un afo que se inicio
en el arte mudo,

Actualmente, acttia simultineamente en una produccion
Fox, con Jack Gilbert, v en otra Goldwyn, donde ha sido con-
tratada como dama joven,

Tomas Meighan expone algunos maximos matrimoniales.
Segitin él la mas elemental y la que importa a los que piensen
en el dulce (a veces resulta amargo) yugo, es la de que “los
esposos no deben aburrirse simultaneamente”.

Richard Bacthelmess es, como la mayoria de los actores
americanos, aficionado a los deportes; pero la equitacion es
el que le domina.

Hace poco, para festejar su cumpleanos, Nazimova dio
una fiesta, en su casa, a la que asistieron casi todas las cele-
bridades de la pantalla vestidas de bebés.

Bert Lytell tiene la intencion de hacer una adaptacion
cinematografica de la popular novela “El prisionero de Zenda.”

Heber Rawlinson no es precisamente un principiante; pero
puede afirmarse que no se le ha conocido completamente hasta
su actuacion con Ethel Clayton; en la pelicula “Opulencia’.

Ex galan joven de la World. Hebert Rauwlinson es uno de
los galanes jovenes mas avezados de la pantalla, de aquellos
con cuya imagen esta mas habituado el pablico y de los que
cuentan mas inequivocamente con su simpatia.

‘El reciente y famoso autor que ahora vino a reunirse entre
las filas de escritores que trabajan para las producciones de
la. PARAUMONT, es George Ade, autor de la notable obra
“Fables in Slang” y de otras muchas justamente celebradas.
Inducido al remedio cinematografico por Thomas Meighan,
quien es uno de los mas intimos amigos de Ade, el celebrado
autor llegd a Hollywood esta semana, ya convenientemente
preparado para comenzar en seguida a escribir “Our Leading
Citizen” su primer argumento para la PARAMOUNT. El
Sr. Ade escribe “Our Leadding Citizen” especialmente para
sen interpretado por Meighan. Al adaptar la novela al es-
cenario, el citado literato trabajara con Frank. E. Woods,
director en jefe, y Waldemar Young, acopilador de escenarios
de la PARAMOUNT. :

Un concurso para sefialar a las estrellas cinematograficas
mdas populares en Noruega, Suecia y Dinamarca, el cual se
llevo a cabo en las escuelas piiblicas de los tres mentados pai-
ses, resultdo a favor de las estrellas de la Paramount por
una gran mayoria de votos, segtin informacion proporcionada
por el Sr.“ E. E. Shauer, director del Departamento Extran-
jero de la Famous Players-Lasky Corporation. Los princi-
pales artistas de ambos sexos, norteamericanos y europeos,
recibieron muchos votos de los jovenes entusiastas al Cine-
matografo, ganando la Paramount el primero, el segundo, el
quinto y el noveno lugar, ademas de otros honores.

Wallace Reid fué reconocido como el favorito del puiblico
escandinavo, y asi lo declard el jurado cuando se termino el
escrutinio. Thomas Meighan obtuvo el segundo lugar; Karin
Molander, una actriz danesa, el tercero; Marjorie Daw, que
ha aparecido en un buen ntimero de peliculas Paramount
el cuarto; y Dorothy Dalton el quinto. El noveno lugar le
correspondio a Elliot Dexter, quien salié para Londres recien-
temente para filmar algunas producciones Paramount que
se harin en aquella capital en los estudios de la Famous
Players-Lasky British Producers Ltd. Otras estrellas de la
Paramount que también obtuvieron buenos lugares en el men-
tado concurso, fueron Betty Compson y Lila Lee.

Habiéndose termhinado “Love’s Boomerang” en el Estudio
de la Paramount de Londres, la siguiente pelicula de John

{ 5. Robertson serd “Spanische Jade?, adaptacion de la famosa
{ novela de Maurice Hewlett.

Ias escenas exteriores de esta pelicula, que sera una de
las mejores producciones hechas en Europa por la Para-
mount, se tomarin en Madrid. El Sr. Jesse L. Lasky acaba
de anunciar que todas las peliculas europeas hechas por Ia
Paramount han de filmarse en los lugares verdaderos, sobre
el terreno, El Sr. Robertson ha llevado su compafiia a
Madrid, donde todas las escenas exteriores seran tomadas.
Las interiores se filmaran en el Estudio Paramount de
Londres.

Paul Iribe va en Compania de Cecil B. De Mille, para
disfrutar dos meses de vacaciones, a Europa y al Norte del
Africa.

El famoso artista francés, que durante algunos meses ha
estado dirijiendo las producciones de Cecil B. De Mille, va
llenando el doble papel de compaifiero de viaje v de intérprete,

Los sefiores DeMille e Iribe salieron de Hollywood innie-
diatamente después de terminada la tltima produccion del
primero, titulada “Saturday Night”. Partieron de la ciudad
de New York el 30 de Noviembre tltimo y su ausencia du-
rard ocho semanas, Ambos caballeros partieron con la firme
intencion de que su viaje sera de descanso verdadero, y aparte
de visitar en Londres el Estudio de la Famous Players-
lasky Corporation a su vuelta, esperan no ocuparse para
nada de negocios. Paul Iribe cuenta, entre sus amigos per-
sonales, al presidente de Prancia y a otros compatriotas re-
nombrados, v desea presentar estos personajes a su compa-
fiero Cecil B. DeMille, para cambiar impresiones generales.
Su itinerario incluye visitas a Italia, Tunez, Algeria, Monte
Carlo, Francia, Suecia, el Sur de Alemania e Inglaterra.

I 000 SR

Jack Holt y Lila Lee

en “After the show*
de Paramount

Por su precio y presentacion es “Cine-Revista” el se-
manario cinematografico mas difundido en Espana

Nuestro Correo

G. Espinosa (San Javier).—Le hemos anotado como sus-
critor.

C. Giner (Pego). — En el nimero anterior ya le contesta-
mos diciéndole que le habiamos remitido los ejemplares y que
desde entonces recibiria Cing REvISTA,

M. Pareja (Melilla). — Le hemos remitido lo que nos pide.

Buch de Monforte (Madrid). — La direccion que nos pre-
gunta es: 456 S. Western Ave. Los Angeles (California). Lo
otro es dificil de contestar. I.a tinica esperanza para los que
tengan aptitudes es que en Espafia se funden casas producto-
ras; eso de arriesgarse yendo a los Estados Unidos es muy
aventurero, pero hay el peligro del fracaso. Tener correspon-
dencia es perder el tiempo. Ya ve que le nablo con cruda
franqueza, Uno de mis compafieros que forma parte de esta
Redaccion na vivido algtin tiempo en un centro productor v
el pobre ha sufrido calamidades sin cuento. Vino a lispana
completamente desengafado.

C. Aguiar (Sta. Cruz de Tenerife). — Le hemos niandado
los ejemplares. No tenemos fotografias.

Dos enamoradas. — La direccion que nos preguntan es:
I.. A. Athletic Club, los Angeles (California).

E. Guerrero (Orense. — Remitido lo que nos pide.

Amable desconocido. — Cuando adquiera actualidad la pu-
blicaremos. June Caprice nacié en 189q, conque calcule V. los
afios que tendrd. Lo otro no lo sabemos.

Juan Boada. — la direccion de esa artista es Criffith
Studio, Mamaroneck, N. Y.

LA GRAN JUGADA

Serie americana en 15 episodios. — Es exclusiva de

CINEMATOGRAFICA ESPANOLA, S. A.
RONDA UNIVERSIDAD, 7 — BARCELONA
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UNE CAPRICE

La de los rubios cabellos
y - los ceriilleos ojos

Fil verdadero nombre de June es Betty Lawson conio se-
guramente sabran ya nuestros lectores.

Nacio esta bella chiquilla en Arlington el afio 18g9.

June Caprice tiene infinidad de admiradores de su rubia
belleza y de su aire-encantador de eteriia nina.

Sus ojos azules 1_10_{ hablan: de Ja poesia del amor, de la
pureza del cielo, de un mar que nmera Ii_l;u_']'s;u;wmc en la
playa cuajada de palmeras de una isla tropical, de los cam-
pos de trigo andaluces bafiados por-el sol... 5

* Dime, lector:

mirandote en unos ojos de azul purisimo y un rostro encan-
tador ?

El triunfo de la voluntad

Sobre el ingreso de esta bella arfista se han dado en mu-
chas revistas espafiolas y extranjeras diversos datos,

June Caprice era una de tantas sefloritas que suefian con
aparecer en el blanco lienzo de las salas cinematograficas.

Llevaba por su ardiente deseo visitd todas las casas produc-
toras y en todas obtuvo un resultado negativo.

Pero el ideal que en su pecho alentaba impidiéla descora-
zonarse, v asi lejos de abandonar su idea fija puso en ella to-

dos sus entusiasmos.

~ Y vino un dia en‘que su admirable constancia halldé un
camino. Este fué el de entrar en una casa filmadora ganando
una exigua cantidad semanal.

Esto considertlo la simpatica artista como un éxito, atin-
que los papeles que se le encomendaban no eran precisamente
para obtener laureles.

Pero llegd un dia en que su trabajo, lleno de verismo v
encanto llam¢é la atencién de los directores de la manufactura
v el publico, supremo juez siempre otorgole los aplausos que

* merecia. _ ;

Puede decirse gque June alcanzd rapidamente desde en-

tonces la popularidad que hoy disfruta.

La sonrisa inimitable
de June Caprice

Ademas de su trabajo, siempre sobrio vy lleno de naturali-
dad, posee la bella actriz una sonrisa encantadora, llena de
gracia, ‘:llg(,'\tl\'.t e inimitable. :

A continuacién 1{.1.}1‘(}([11(,]1'!10‘1 nos - pcnmmlcntoq escritos
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ino sientes hondamente la poesia de la vida

por June sobre ‘el valor de la sonrisa’, a la que considera la
joven artista de la Fox como uno de sus mejores medios de
triunfo.
“Es inatil trabajar, ambicionar, tener un ideal si para ello
no somos favorecidos por una sonrisa’. g
“Un sincero reir es mas hcnchuuw para el espiritu gue una
buena lluvia para el campo.’

“Recordad: “Rie y el mundo reitd con vosotros’. Es cier-'

to. Yo lo tengo coniprobado.”

“Iis un deber de todos sonreir extendiendo felicidad, una
sonrisa no solamente avuda a otras sino que es un bien.”
“Nada mas admirable que, atun ante el dolor, saber son-
'.Ci.l,':? .

“La mejor prucba de la salud del alma, es la sonrisa que
se manifiesta en los lalios.” ;

El buen (_:orazt'm
de June :

Durante la hecatombe causada por la gran guerra, Jutie
Caprice demistrando los buenos sentimientos que su corazon
alberga costed varias mnlm]aucms sanitarias que prestaron
excelentes servicios a su patria.

Ella misma, ne contenta con el apoyo material, cuidd per-

sonalmente de la asistencia a los heridos, a los gue con el ejem-
plo de su voluntad indomable daba una sana leccion de opti-
mMisnio. : :

Debemos advertir que la simpatica actriz posee una. seno-
rial mansion con un bello jardin.

En él establecio el parque de convalecientes que fué mo-
delu de su especie, merecindo gnerales alabanzas de cuantos
tuvieron oeasion de admirarlo,

June no ignora que el dolor debe distraerse y que el hombre
apenado que se enhasca en sus pensamientos es hombre per-
dido.

Pensando seguramente en esto instald en el parque una
pista de patinar, una cancha de tennis una magnifica piscina y
varias otras distracciones para que nnuiua]mm{c fuesen re-
cobrando las perdidas fuerzas,

< Quién 1o se cansa de estar malo ante los elementos de-
pertivos instalados en un hello _i;u‘t‘]i.n repleto: de aromas v
alegria ?

]
Las creaciones de
la bella artista

La Senovita Feliz.

Una hiya de la Selva

Flor de las Montanas.

La sefiorita Estados Unidos.

El beso de June.

Corazon romdntico, ete.

Su género favorito es la comedia, aunque dando’ pruebas
de su modalidad artistica y su talento interpretativo ha pro-
tagonizado magniflcos fotodramas que han alcanazdo un éxi-
to mundial consagrando a la bella artista como una de las
glorias de la pantalla,
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